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HEINRICH VON KLEIST, 1777°de Frankfurt an der Oder’de dogdu.
idealizme yéneldi, Kant’tan ve Rousseau’dan etkilendi. XIX. yiizyilin
ilk biytik tiyatro yazari sayilan Kleist, anlama yetisi, gergegin arastiril-
masi, dis diinyanin saydam olmayisi konularindaki kaygilarini tiyatroda
dile getirdi. 1803’te Isvigre’ye yaptigi bir gezi sirasinda Schroffenstein
Ailesi adli dramini yazdi. Napoléon istilasi sirasinda, 1806'da Fransiz
yetkililerce casus oldugu gerekgesiyle tutuklandi. Serbest birakildik-
tan sonra “romantik” cevrelere girip ¢cikmaya basladi. Kirik Testi adli
yapitini bu donemde tamamladi, dykiilerini de yine bu dénemde yaz-
di. Plautus ve Moliére’e 6ykiindiigii Amphitryon adli komedisini 1807
de, Penthesilea ve Das Kdtchen von Heilbronn (Heilbronn’lu Kétchen)
adl trajedilerini ise 1808’de kaleme aldi. Ulkesinin iginde bulundugu
zor durum, onu ilk yurtseverlik drami olan Herman Muharebesi’ni
yazmaya itti. Bunu ayn tiirde baska bir yapit olan Prens von Hamburg
izledi. Gergekgi bir sanatin habercisi, ¢caginin ¢ok ilerisinde yapitlarin
yazari olan Heinrich von Kleist, parasiz pulsuz, hasta ve yilginlk igin-
de 1811’de Berlin yakinlarindaki Wannsee’de intihar etti.

BILGE UGURLAR, 1964'te istanbul'da dogdu. 1982'de istanbul Er-
kek Lisesi’ni, 1989’da Bogazigi Universitesi Sosyoloji Bolimiinii bitir-
di. Rudolf Borchardt’in Gece Yatisi, Peter Handke’nin Don Juan, Fried-
rich Schiller’in Hayaletgéren, Franz Grillparzer’in Fakir Calgici, Sendo-
mir Manastiri adli yapitlarini Tiirkis Noyan’la birlikte gevirdi.
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TURKIS NOYAN, 1929'da istanbul’da dogdu. istanbul Universitesi
Alman Dili ve Edebiyatr’ni bitirdi. Stephan Gerlach’in Gerlach Seyahat-
namesi, Tobias Heinzelmann’in Osmanl Karikatiiriinde Balkan Sorunu:
1908-1914 ve Osmanlrda Bir Kéle: Brettenli Michael Haberer’in Anilari:
1585-1588, cevirdigi yapitlardan bazilaridir.



On altina1 ytizyilin ortalarinda Havel Nehri kiyila-
rinda Michael Kohlhaas adinda bir at taciri yastyordu. Bir
tagra 6gretmeninin oglu olan Michael Kohlhaas, devrinin
en diiriist ve haksever, ayn1 zamanda da en dehsetengiz
insanlarindan biriydi. Bu olagandist adam, otuz yasina ka-
dar 6rnek bir vatandas sayilabilirdi. Hala onun adiyla ani-
lan bir koyde, kendine ait ciftliginde huzur icinde zanaa-
tiyla geciniyor, karisinin ona armagan ettigi cocuklarini,
Tanr korkusuyla, ¢aligkanlik ve sadakat agilayarak yetisti-
riyordu; komsularinin arasinda yardimseverliginden ya
da hakkaniyetinden nasiplenmemis bir kisi bile yoktu;
kisacasi, bir erdemi asirtya vardirmasaydi, diinya onun
hatirasin1 saygiyla anacakti. Fakat adalet duygusu, onu
haydut ve katil yapti.

Michael Kohlhaas, giinlerden bir giin, hepsi besili,
piril piril parlayan genc atlardan olusan siiriisii ile mem-
leket disina dogru yola koyulmustu. Pazarlarda elde ede-
cegini umdugu kazancla neler yapabilecegini hesapliyor-
du: Kah iyi tiiccarlar gibi yeni kazanglar pesine diismeyi,
kah giintin keyfini ¢ikarmay: distintirken, Elbe Nehri
kiyisina vardi ve Saksonya topraklarinda, gérkemli bir $6-
valye satosunun yakininda, daha énce bu yol {izerinde
hi¢ rastlamadig1 aga¢ kiitigiinden bir sinir bariyeriyle kar-
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silagti. O anda siddetli bir yagmur da bastirdigindan, at-
larin1 hemen durdurup sinir bekgisini cagirdi. Az sonra
asik bir suratla pencereden bakan bekciden yolu agmasi-
n1 istedi. Epey zaman sonra evinden ¢ikan bekgciye, “Hay-
rola?” diye sordu. “Hiikiimdarin verdigi bir imtiyaz,” diye
cevapladi digeri ve ekledi: “Junker! Wenzel von Tronka'ya
bahsedilmis bir imtiyaz.” “Yaa,” dedi Kohlhaas, “demek
asilzadenin adi Wenzel?” Ve 1g1l 151l parlayan mazgallarry-
la biitiin araziyi kusbakis1 géren satoya bakti. “Buranin
eski efendisi 6ldii mii?” “Fel¢ gecirdi ve 61dii,” diye cevap
verdi sinir bekgisi, bir yandan da bariyeri yukartya dogru
kaldirtyordu. “Hmm! Yazik!” diye karsilik verdi Kohlhaas.
“Insanlarmn  birbirleriyle dostluk etmesinden hoslanan,
elinden geldigince ticarete destek olan, saygideger yasl
bir beyefendiydi. Evvelce, biraz ileride kdye dogru giden
yolda kisragimin bacagi kirildig1 icin yola tas dosetmisti.
Neyse, borcum ne kadar?” diye sordu ve sinir bekgisinin
istedigi paray1 riizgarda dalgalanan paltosunun altindan
gigliikle ¢ikardi. “Evet, dostum,” diye konusmasina de-
vam ederken, digeri, “Hadi ¢cabuk! Hadi cabuk!” diye mi-
rildanarak havanin kétiiliigiine lanet ediyordu. “Bu kalas,
ormanda aga¢ olarak kalsaydi, cok daha iyi olurdu, hem
benim hem de sizin icin,” diyerek paray1 verdi ve yoluna
devam etmek istedi. Fakat daha bariyerin hizasina kadar
bile gelemeden, arkasindaki kuleden baska bir ses, “Ol-
dugun yerde kal, At Taciri!” diye ¢inladi ve kdhyanin
pencereyi siddetle kapatip kendisine dogru kostugunu
gordii. “Peki, simdi ne var?” diye kendi kendine sordu
Kohlhaas ve atlar1 durdurdu. Kahya hayli sisman viicu-
dunun tizerine gecirdigi yelegin diigmelerini ilikleyerek
yanina geldi ve yagmurun siddetine kargi yanlamasina

1. (Alm.) Toprak sahibi geng Alman soylusu; asilzade. (C.N.)
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durarak gecis belgesini gostermesini istedi. Kohlhaas,
“Gegis belgesi mi?” diye sordu ve biraz sagirarak yaninda
boyle bir belge bulunmadigini, ancak efendilerinin iste-
digi bu belgenin nasil bir sey oldugu kendisine tarif edi-
lirse, belki bir sekilde saglayabilecegini soyledi. Kahya,
onu yan gozle stizerek hiikiimdarlik tarafindan onayli
izin belgesi bulunmayan hicbir at tacirinin atlariyla sinir-
dan gecemeyecegini bildirdi. At Taciri, hayat1 boyunca
tam on yedi defa elinde béyle bir belge olmadan bu sinir-
dan gectigini ve kendi zanaatina iliskin biitiin hiikiim-
darlik yonetmeliklerini ¢ok iyi bildigini ileri stirdi; bu-
nun herhalde bir yanlislik oldugunu séyledi ve yolunun
uzun olmasindan 6tiirti burada daha fazla gereksiz yere
alikonulmamasini rica etti. Ancak kahya, onun on seki-
zinci defa buradan ge¢cmesine goz yumulmayacagini, bu-
nunla ilgili yakin zamanda yeni bir kararnamenin yayim-
landigin1 ve simdi ya parasini verip buradan gecis belgesi
almasin1 ya da geldigi yere geri donmesi gerektigini sdy-
ledi. Bu kanundig1 baskilardan fena halde cani1 sikilan At
Taciri, kisa bir stire diisiindiikten sonra atindan indi; onu
bir usaga teslim etti ve bu konuda Junker von Tronka ile
bizzat kendisinin goriisecegini soyledi. Satoya dogru iler-
ledi; kdhya da tamahkar paragozler ve bunlardan para
stizdirmanin faydalari hakkinda birtakim laflar ederek ar-
kasindan geliyordu; ikisi de birbirlerini bastan asag stize-
rek salona girdiler. O sirada Asilzade birkag neseli arka-
dasiyla birlikte icki sofrasinda egleniyor, kaba bir esprinin
neden oldugu sonu gelmeyen kahkahalar1 ortalig1 ¢inlati-
yordu. Kohlhaas sikdyetini bildirmek icin Asilzade’ye
dogru yaklasti. Asilzade ne istedigini sordu; sovalyeler
tanimadiklari bu adama bakarken gitgide seslerini kesti-
ler; digeri atlarla ilgili talebini anlatmaya baslar baslamaz,
giiruh halinde, “Atlar m1? Nerede?” diye bagrisarak atlari
gormek icin pencereye dogru kostular. Tiyleri piril piril
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parlayan at stiriistinii goriince, Asilzade’nin teklifi tizeri-
ne ugarcasina avluya indiler; yagmur dinmisti; satonun
kahyasi, vekilhar¢ ve usaklar atlarin etrafinda toplanmias,
hepsi birden hayvanlari inceliyorlards. Biri aln1 akitmali
doru at1 6viiyor, 6biirii kestane donlu olan1 begeniyor, bir
tictinctiisti sari-siyah benekli alacay1 oksuyordu; hepsi de
atlarin tipki geyik gibi olduklar1 ve Saksonya’da bunlar-
dan daha iyisinin yetistirilemeyecegi fikrindeydi. Kohl-
haas keyiflenerek atlarin onlari siirecek sovalyelerden
daha iyi olmadiklarini sdyliiyor ve onlar1 satin almalar
teklifinde bulunuyordu. Giiglii kuvvetli doru aygir1 pek
begenen Asilzade, hayvanin fiyatin1 sordu; vekilhar¢ da
ise kosulan atlarin yetersiz olduklarin: ileri siirerek bir
cift kara yagiz at alinmasin1 6nerdi; ancak At Taciri fiyat1
soyleyince, sévalyeler pahali buldular. Asilzade, Kohlhaas
atlara bu kadar yiiksek bir deger biciyorsa, Yuvarlak Masa
Sovalyeleri'ne gidip Kral Arthur'u bulmas: gerekecegini
soyledi. Kohlhaas, kihya ile vekilharcin birbirlerine kas
goz isaretleri yaparak atlara bakip aralarinda fisildastikla-
rin1 goriince, garip bir onseziyle, atlar1 onlara satip kur-
tulmanin fena olmayacag: sonucuna vardi. Asilzade’ye
dontip, “Efendim, bu atlar1 alt1 ay énce yirmi bes altin
guldene almistim; verin otuz guldeni, hepsi sizin olsun!”
dedi. Asilzade’'nin yaninda duran iki sovalye, lafi dolan-
dirmadan atlarin bu degerde olabilecegini belirttiler;
oysa Asilzade doru at icin neyse de, kara yagizlar icin pa-
ra vermeye niyetinin olmadigin1 séyledi ve gitmeye ha-
zirlandi. Bunun tizerine Kohlhaas, belki bir dahaki sefere,
atlariyla birlikte buradan tekrar gectiginde kendisiyle bir
aligveris yapabilecegini bildirdi; saygilarini sunarak veda-
last1 ve yoluna devam etmek tizere atinin yularini eline
aldi. Tam o sirada satonun kahyasi, kalabalig: yararak éne
cikt1 ve gecis belgesi olmadan seyahat etmesine izin ve-
rilmeyecegini sdyledi. Kohlhaas Asilzade’ye déniip tiim
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kazancin tiiketecek olan bdyle bir uygulamanin gercek-
ten var olup olmadigini sordu. Asilzade oradan uzaklagir-
ken, stkintil1 bir yiiz ifadesiyle, “Evet, Kohlhaas, gecis bel-
gesi almak zorundasin. Kahya ile konus, ondan sonra yo-
luna devam edersin,” diye karsilik verdi. Kohlhaas, atlarin
baska bir memlekete gotiirilmesiyle ilgili yonetmelikle-
rin digina ¢ikmak niyetinde olmadigini tekrar etti; gecis
belgesini Dresden’den gecerken Ozel Evrak Kalemi'nden
alacagina s6z verdi ve bdyle bir talepten haberi olmadig
icin, sadece bu seferlik gecisine izin verilmesini rica etti.
“O halde,” diye Asilzade konusmaya basladiginda, hava
da tekrar bozmus, firtina ¢ikmusts; riizgar Asilzade’'nin
siska kol ve bacaklarinin arasindan kuvvetlice esiyordu;
“birakin su garibani da gitsin,” dedikten sonra, sovalyele-
re, “Hadi gelin!” diye seslendi ve arkasini déniip satoya
dogru yiiriiddii. Kahya, Asilzade’ye donerek, Kohlhaas'in
gecis belgesini alacagindan emin olmak icin, en azindan
bir rehin birakmasini 6nerdi. Bunun tizerine Asilzade sa-
tonun giris kapisinda tekrar durdu. Kohlhaas, kara yagiz
atlar1 yiizinden rehin olarak ne kadar para ya da esya
birakmas1 gerektigini sordu. Vekilharg, lafi agzinda geve-
leyerek bizzat kara yagizlar1 birakabilecegini sdyledi. “Kus-
kusuz,” dedi satonun kahyasi, “bu, amaca en uygun du-
rum olur; gegis belgesini alir almaz, istedigi zaman hay-
vanlarin1 gelip alabilir.” Boylesine utanmazca bir talep
karsisinda saskina donen Kohlhaas, ceketinin eteklerini
soguktan titreyerek viicuduna saran Asilzade’ye, zaten
bu atlar1 satmak niyetiyle gotiirdigiinii soyledi. Buna
ragmen, tam o anda siddetli bir riizgar darbesiyle iri bir
yagmur ve dolu kiitlesi satonun kapisina carptigindan,
bu konuya bir son vermek icin, Asilzade, “Eger atlari bi-
rakmak istemiyorsa, o zaman atin su adamu tekrar bari-
yerin 6tesine!” diye bagirdi ve gitti. Bu zorbalik karsisin-
da geri adim atmasi gerektigini apacik goren At Taciri,
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yapacak bagka bir sey kalmadigindan, kendisinden iste-
neni kabul etmeye razi oldu; kara yagizlarin eyerlerini
¢6zdii ve onlari kahyanin gosterdigi ahira gotiirdii. Usak-
larindan birini de atlarin yaninda birakti; ona para vere-
rek doniistine kadar hayvanlara goz kulak olmasini tem-
bih etti ve geriye kalan atlar1 yanina alarak at yetistir-
menin daha yeni yeni gelistigi Saksonya’da boyle bir ka-
nunun ¢ikmis olmasina akli tam yatmamig bir halde,
Leipzig'deki panayira dogru yola koyuldu.

Dresden’in dis mahallelerinden birinde birka¢ ahir1
bulunan evi sayesinde, Saksonya’daki daha kiiciik pazar-
yerlerine de hayvan gotiirerek ticaret yapabilen Kohl-
haas, sehre varir varmaz hemen Ozel Evrak Kalemi'ne
gitti. Aralarinda daha 6nceden tanidiklarinin da bulun-
dugu miisavirlerden, gecis belgesi konusunun ilk basta
kendisinin de aynen diisiindiigii gibi masaldan ibaret ol-
dugunu 6grendi. Durumdan rahatsiz olan miisavirler,
Kohlhaas’a, bagvurusu tizerine, boyle bir belgenin gerek-
siz olduguna dair yazili bir belge verdiler. Kohlhaas, siska
Asilzade’nin neyi amacladigini hala tam olarak anlama-
diysa da, bu maskaraliga giilmeden edemedi. Yaninda ge-
tirdigi at stirtisiinti birkac hafta icinde iyi bir kérla satt1 ve
diinyanin genel sikintilarinin diginda herhangi bagka bir
act his duymaksizin, Tronka Prensi’nin satosuna, Tronken-
burg’a déndii. Elindeki belgeyi gosterdigi kahya, At Taci-
ri'nin, “Atlar1 artik geriye alabilir miyim?” sorusuna, lafi
fazla uzatmadan, asagiya inip alabilecegi cevabini verdi.
Ancak Kohlhaas avludan gectigi sirada hi¢ hosuna gitme-
yen bir haber aldi. Denildigine gore, Tronkenburg’da bi-
raktig1 usagy, o gittikten birkag giin sonra, uygunsuz dav-
ranglart yiiziinden dayak yemis ve oradan kovulmustu.
Kendisine bu haberi veren delikanliya, usagin ne yaptigi-
n1 ve bu olaydan sonra atlara kimin bakti§in1 sordu; deli-
kanl: hi¢bir sey bilmedigini sdyledi ve ici kuskuyla dolan
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At Taciri'ne hayvanlarin durdugu ahirin kapisini agti.
Kohlhaas, besili, piril pirl tiiylii iki kara yagiz atinin yeri-
ne perisan halde bir ¢ift siska beygir bulunca, hayretler
icinde kalds; atlarin kemikleri, iistiine esya asilabilecek
kancaya dénmiis, tiiyleri ve yeleleri, ne timar ne de ba-
kim gordaginden, digim digim olmustu; hayvanlar
adleminde tam bir perisanlik tablosu! Kohlhaas, hareket
etmeye mecali kalmamug atlarin ona dogru déniip kisne-
meleri {izerine, iyice hiddetlendi ve hayvanlarin basina
ne geldigini sordu. Yaninda duran delikanli, baglarina bir
kaza gelmedigini, ayrica onlar i¢in ayrilan yemi yedikle-
rini, ancak tam o siralar hasat zamani oldugu icin, ¢cekim
hayvaninin azlig1 yiiziinden biraz tarlada kullanildiklari-
n1 sdyledi. Kohlhaas, bu algakga ve diizenbazca zorbaliga
kiifrettiyse de, acizlik duygusu icinde kinini bastirarak
baska caresi olmadigindan, atlarini alip bu haydut yuva-
sin1 terk etmeye hazirlanirken, konusmalari uzaktan du-
yan satonun kahyasi yanlarina geldi ve “Ne var, ne oluyor
burada?” diye sordu. “Ne mi var?” diye Kohlhaas cevap
verdi. “Kim Junker von Tronka ve adamlarina benim re-
hin olarak biraktifim kara yagizlarimi tarlada calistirma
iznini verdi? Bu yapilanlar insanca m1?” diye ekledi ve
bitap beygirleri elindeki degnegi dokundurarak hareket
ettirmeyi denedi; kdhyaya kimildamadiklarin1 gosterdi.
Satonun kahyasi, onu bir miiddet magrur bakslarla stiz-
diikten sonra konusmaya basladi: “Su kiistaha bakin!
Saygisiz herifin beygirleri hala hayatta diye Tanr1'ya siik-
retmesi gerekmez mi?” Ardindan, “Usak kacgip gittikten
sonra atlar1 kim besleyecekti ki?” diye soran kahya, atla-
rin kendilerine verilen yemin karsiliginda tarlada calisti-
rilmalarinin haksizlik olmadigini séyledi ve konusmasini
bitirirken, burada giiriiltii ¢iksin istemedigini, aksi tak-
dirde kopekleri cagirarak sato arazisinde huzuru sagla-
may1 bilecegini ekledi. At Taciri'nin kalbi yeleginden fir-
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layacakmus gibi carpiyordu. Icinden su asagilik yag tulu-
munu ¢amur ve pisligin igine atip ayagiyla da bakir rengi
suratina basmak geliyordu. Gene de altin terazisi ayarin-
daki adalet duygusu hala tereddiitteydi; vicdaninin kiir-
stisii 6niinde hentiz hasmina bir suc¢ yiikleyip yiikleme-
mek konusunda emin degildi; onur kiric1 sézleri yutup
atlara dogru yaklasti; olan biteni sakin bir sekilde zihnin-
de yeniden canlandirirken, bir yandan da onlarin yelele-
rini diizeltiyordu. Alcak sesle, usagin hangi hatasindan
dolay1 satodan uzaklastirildigini sordu. Satonun kahyasi
cevap verdi: “Edepsiz, avluda dik kafalilik taslamaya bas-
ladi da ondan! Atlarin bagka bir ahira taginmasi gereki-
yordu, buna karst koydu ve Tronkenburg’a gelen iki geng
asilzadenin atlarinin, kendi beygirleri ytiziinden geceyi
disarida, sokakta gecirmelerini istedi!” Kohlhaas, o anda
usag1 orada olsa ve onun ifadesiyle su koca gobekli kah-
yanin ifadesini kargilagtirabilseydi, atlarin ederini feda
etmeye hazirdi. Hala oldugu yerde duruyor, atlarin birbi-
rine dolagmis percemlerini eliyle tariyor ve bu durumda
ne yapmasi gerektigini derin derin diisiiniiyordu. Tam o
sirada olaylarin akisi birdenbire degisti; tavsan avindan
dénen Junker Wenzel von Tronka, bir grup sovalye, usak
ve kopekle birlikte, hizla satonun 6niindeki meydana gir-
di. Kahya, Asilzade’nin orada ne olup bittigi sorusuna éne
atilip cevap verirken, bir yandan kopekler yabanci gor-
diiklerine ulur gibi havliyor, diger yandan sovalyeler ko-
pekleri susturmak icin ugrasiyorlardi. O arada kahya da
olay1 carpitarak Asilzade’ye At Taciri'nin kara yagizlar
biraz kullanild: diye kafa tuttugunu anlatti. Alayc1 kahka-
halarla, Kohlhaas'in bu hayvanlarin kendininkiler oldu-
gunu kabul etmeye yanasmadigini sdyledi. Kohlhaas hay-
kirarak, “Bunlar benim atlarim degil, saygideger efendim!
Bunlar otuz altin gulden degerindeki atlar degil! Ben be-
sili ve saglikli atlarim1 geriye istiyorum!” dedi. O sirada
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yiizii hafifce sararan Asilzade, atindan indi ve “Eger gé...
her..." atlart geri almak istemiyorsa, burada birakabilir,”
dedi. Ardindan “Giinther, buraya gel!” diye seslendi.
“Hans! Gelin hepiniz!” Bir yandan da eliyle pantolonun-
daki tozlar silkeliyordu; sovalyelerle beraber satonun gi-
ris kapisinin altina kadar geldiginde, “Sarap da getirin!”
diye bir daha seslendi, sonra igeri girdi. Kohlhaas, atlart bu
halde Kohlhaasenbriick’teki ahirina gétiirmektense, deri-
lerini yiizdiiriip leslerini cukura attirmay: yegleyecegini
soyledi. Artik beygirleri icin kederlenmeye bir son verip
onlar1 bulunduklari yerde birakarak doru atina atlad: ve
hakkini almay1 bilecegini vurgulayarak oradan uzaklast.
Alelacele Dresden’e dogru yola koyuldugu sirada,
aklina usag1 ve satodakilerin onun hakkindaki sikayetleri
takili oldugundan, atin1 gayet yavas adimlarla siiriiyordu
ve daha ancak bin adim gitmisken, atin1 dondiirdi ve
akillica ve adil bir hareket olacagina inandig1 icin, usagin
ilk agizdan ifadesini dinlemek {izere, yoniinii Kohlhaa-
senbriick’e dogru ¢evirdi. Diinyanin bozuk dtizeninin
farkinda olan hakli bir duygu, onu gordiigii bunca haka-
rete ragmen, bu iste gercekten kahyanin iddia ettigi gibi
usagin herhangi bir sucu varsa, atlarinin kaybini bunun
adil bir sonucu olarak kabullenip tiziintiistinii dindirme-
ye yoneltiyordu. Buna kargilik igindeki yine ayn1 derece-
de saglam bir duygu —istelik yola devam ettikce ve ug-
radig1 her yerde Tronkenburg’dan gecen yolculara her
giin yapilan haksizliklar isittikce, giderek daha derinlere
kok salan bir duygu—, biitiin bu mesele goriindagi gibi
bir danigikli doviisten ibaretse, var giiciiyle yerine getir-
mesi gereken bir yiikiimliliik olarak, isittigi hakaretler-
den 6tiirii kendisinden 6ziir dilenmesini ve diger vatan-

1. Ozgiin metinde H... A... olarak gegen bu kaba kiifiir, Hans Arsch veya Herr
Arsch’in bas harfleridir; got herif anlamina gelir. (C.N.)
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daglarin da ileride boyle bir olayla karsilasmamalar: icin
giivence saglanmasini 6giitlityordu.

Kohlhaas, ciftligine varir varmaz, sadik karis1 Lis-
beth’i kucaklayip seving icinde dizlerine sarilan cocukla-
rin1 Optiikten sonra, ilk olarak basusagi Herse'yi sordu:
Ondan bir haber almiglar miydi? Lisbeth, “Evet, sevgili
Michael,” dedi, “zavalli Herse! Bu talihsiz insan, buraya
on bes giin kadar once, feci sekilde dayak yemis olarak
dondii; dylesine déviilmiistii ki, dogru diizgiin nefes bile
alamiyordu. Onu dogruca yataga yatirdigimizda, durma-
dan kan tiikiirtiyordu. Israrla sordugumuz sorular karsi-
sinda anlattigi hikdyeye hi¢ kimse bir anlam veremedi.
Siirdan atlar1 gegirmenize izin verilmedigi igin, senin
kendisini atlarla birlikte Tronkenburg Satosu’nda birak-
t1gin1, orada en asagilik, kotii hareketlere maruz kalip
satodan kovuldugunu ve oradan ayrilirken, atlar1 bera-
berinde gotiirmesine izin verilmedigini anlatti.” “Yaa?”
dedi Kohlhaas, bir yandan da paltosunu ¢ikariyordu. “Ar-
tik iyilesti mi bari?” “Kan tiikiirmeye devam ediyor,” diye
cevap verdi Lisbeth, “ama yine de az cok iyilesti sayilir.
Sen geri doniinceye kadar atlara bakmasi icin Tronken-
burg’a hemen bir usak géndermek istedim. Ciinkii bize
kars1 daima diirist ve hi¢ kimsenin olmadigi kadar sadik
olan Herse'nin, bunca delille de sabitlenen ifadesinden
kusku duymak ve atlar1 bagka bir sekilde kaybetmis ol-
duguna inanmak, aklimin ucundan bile gecmedi. Herse,
hi¢ kimseyi bu haydut yuvasina gondermemem ve eger
birini bu ugurda feda etmeyi istemiyorsam, hayvanlar-
dan vazgecmem icin yalvardi.” “Hala yatakta mi1?” diye
sordu Kohlhaas, bir yandan da boyunbagin1 ¢oziiyordu.
“Ayaga kalkti,” diye cevapladi Lisbeth, “birka¢ giinden
beri ciftlikte yavas yavas gezinmeye basladi” “Neyse,
kendin de goreceksin,” diye devam etti; “anlattiklarimin
hepsi dogru ve bu olay son zamanlarda Tronkenburg’da
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yabancilara kargi islenen suclardan sadece biri.” “Bunu
once aragtirmam gerekir,” dedi Kohlhaas. Sonra, “Eger
ayaktaysa, cagir da yanima gelsin, Lisbeth!” diyerek kol-
tuga oturdu. Onun sakin tavrina sevinen karisi, gidip
usag1 getirdi.

Lisbeth’le usak, daha odadan igeriye girerlerken,
Kohlhaas, “Tronkenburg’da ne yaptin?” diye sordu ve ek-
ledi: “Senden hi¢ memnun degilim.” Bu sézler kargisinda
soluk yiizii hafifce kizaran usak, bir siire suskun kaldik-
tan sonra, “Haklisiniz, efendim!” dedi; “ctinkii kovuldu-
gum haydut yuvasini atese vermek icin, Tanr1'nin izniyle
yanimda tasidigim kiikiirtli fitili igeriden bir bebek ag-
lamasi duyunca Elbe Nehri'ne attim ve, ‘Buraytr benim
yerime Tanrt’'nin yildirim1 yok etsin!” diye diigtindiim.”
Kohlhaas hayretle sordu: “Tronkenburg’dan kovulacak
ne yaptin ki?” Bunun tizerine Herse, “Kotii bir oyun oy-
nadilar, efendim,” dedi; bu arada alnindaki terleri sildi ve
ekledi: “Olan oldu, artik degistirmek imkénsiz. Ben atla-
rin tarlada heba olup gitmelerini istemiyordum ve onla-
ra hayvanlarin hentiz gen¢ olduklarini ve daha hicbir ise
kosulmadiklarini séyledim.” Kohlhaas, hayretini gizleme-
ye calisarak onun tam da gercegi soylememis oldugunu,
ctinkii bu hayvanlarin gecen ilkbaharin baginda biraz da
olsa ise kosulduklarini hatirlatti. “Ayrica,” diye sozlerine
devam etti, “bir bakima misafir edildigin satoda, mahsul
acilen iceri tasinmasi gerektiginde, atlarin bir-iki defa tar-
laya kosulmasina ses c¢ikarmayabilirdin.” “Ben de oyle
yaptim zaten, efendim,” diye s6ze basladi Herse. “Yiizle-
rinden sikintida olduklarini anlayinca, ben de kara yagiz-
larmn hayatina mal olmaz ya, diye disiindiim. Ucgiincii
giin 6gleden once atlari kogtum ve ti¢ araba mahsulii
iceriye tasidim.” Kalbi yerinden firlayacakmis gibi car-
pan Kohlhaas, gozlerini yere indirerek, “Bundan bana hi¢
bahseden olmadi, Herse!” dedi. Herse, bunun aynen boy-
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le oldugunu dogruladi. “Benim aksilenmemin nedenine
gelince; atlar 6gleyin hicbir sey yemediklerinden, onlar1
bir kez daha tarlaya siirmek istemedim ve de hayvanlara
bedava ot verip sizin bana yem giderleri icin biraktiginiz
parayi cebe indirmemi 6neren kihya ve vekilharca, asla
boyle bir sey yapamayacagimi sdyledim; sonra arkami
dontip oradan uzaklastim.” “Herhalde bu aksilenme yii-
ztinden Tronkenburg’dan kovulmadin,” dedi Kohlhaas.
“Tanr1 korusun,” diye bagirdi usak, “hi¢c 6nemi olmayan
bir kabahat yiiziinden! Ciinkii Tronkenburg’a gelen iki
sovalyenin atlari aksamiizeri ahira gotiiriildi; benimki-
lerse ahirin kapisina baglandi. Sovalyelerin atlarini biz-
zat kendisi ahira ¢eken kdhyanin elinden kara yagizlar
alip ona bu durumda bizim atlarin nerede kalacaklarini
sordugumda, bana cita ve tahta parcalarindan satonun
duvarina bitisik olarak yapilmis bir domuz ahirin1 isaret
etti.” “Demek istedigin,” diye Kohlhaas usagin soziinii
kesti, “bu yer atlarin kalabilmesi i¢in o kadar koti bir
durumdaydi ki, tavladan ¢ok domuz ahirina benziyordu,
oyle degil mi?” “Bu bir domuz ahirtyds, efendim,” diye
cevapladi Herse, “diipediiz, gercek bir domuz ahiri; do-
muzlar iceri girip ¢cikiyorlardi ve ben iceride dik olarak
ayakta bile duramiyordum.” Kohlhaas, “Belki de kara ya-
gizlart koyacaklar1 bagka bir yer yoktu,” dedi ve ekledi:
“Tabii, bir olciide, sdvalyelerin atlarina éncelik tanimak
gerekir.” “Yer kisitliyd:,” diye cevap verdi usak, sesini bi-
raz alcaltarak, “satoda o sirada yedi sovalye kaliyordu. Siz
olsaydiniz, belki atlar1 yan yana biraz sikistirarak bir ara-
da durmalarini saglayabilirdiniz. Ben koyde bir ahir kira-
lamak istiyorum deyince, kdhya séziimii keserek atlart
goziiniin oniinde tutmak zorunda oldugunu ve onlari
asla satonun disina c¢ikarmaya kalkismamami séyledi.”
“Peki!” dedi Kohlhaas, “bunun iizerine sen ne yaptin?”
“Vekilhar¢ bu iki misafirin sadece bir gece kalacaklarin,
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Alman tacir Michael Kohlhaas | 532'de Leipzig Panayir'na giderken
bir Sakson soylusu iki auna el keyar. Kendisine azminat &denmesi
igin mahkemeye yapug bagvuru sonugsuz kalinca, Kohlhaas tim
Sakson soylularina agiktan agifa meydan okumaya baglar...

XK, ylzyll Alman edebiyatimin en etkileyici yazar ve girlerinden
Heinrich von Kleist'in ilk kez 1810°da yayimlanan Michael Kohlhaas
adl uzun Gykisi, XVI. ylzylda yasanmis gergek bir olaydan yola
cikar. Birgok kez opera, tiyatro ve sinemaya da uyarlanan bu Syki,
insanlarin ve doganin zorbali@ karsisinda dayanma giictini sonuna
kadar harcayan bir asinin, haklarimi savunmadaki kararhlifim ve
egemenlerin acimasizhfim anlatr,

Klasik Alman edebiyaumin en “modern” yazarlarindan biri olan
Kleist, Fransa ve Almanya'daki gergekei, disavurumecu, ulusala ve
varolusgu akimlara bagh sairler igin illk érnek olusturmus, modern
yasamin buglin edaklandifimiz serunlarini inanilmaz dehasiyla ok
&nceden edebiyata tagimigtir,
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